18 zotimet pér “Besim pér té Drejta"

Ne, aktorét e besimit dhe té shoqérisé civile gé punojmé né fushén e té drejtave té njeriut dhe qé u
mblodhém né Bejrut mé 28-29 mars 2017, shprehim bindjen e thellé se feté dhe besimet tona fetare
pérkatése ndajné njé zotim té pérbashkét pér té mbéshtetur dinjitetin dhe vlierén e barabarté té té gjitha
genieve njerézore. Vlerat e pérbashkéta njerézore dhe dinjiteti i barabarté, pra, jané rrénjét e
pérbashkéta té kulturave tona. Besimi dhe té drejtat duhet té jené sfera reciprokisht pérforcuese.
Shprehja individuale dhe shogérore e feve apo besimeve bulézon dhe lulézon né mjediset ku mbrohen
té drejtat e njeriut bazuar né vlerén e barabarté té té gjithé individéve. Né ményré té ngjashme, té drejtat
e njeriut mund té pérfitojné nga fondacione té rrénjosura thellé, etike dhe shpirtérore, té ofruara nga
feté ose besimet.

Kjo deklaraté pér “Besim pér té Drejta” i bén thirrje personave qé u pérkasin feve dhe besimeve né té
gjitha rajonet e botés, me géllim té rritjes sé shoqgérive kohezive, pagésore dhe respektuese né bazé té
njé platforme té pérbashkét té orientuar kah veprimi té réné dakord nga té gjithé té interesuarit dhe té
hapur pér té gjithé aktorét gé ndajné objektivat e saj. Ne vlerésojmé se deklarata joné pér Besim pér té
Drejta, si edhe pararendési i saj themelues Plani i Veprimit i Rabatit, jané konceptuar dhe realizuar nén
kujdesin dhe me mbéshtetjen e Organizatés sé Kombeve té Bashkuara qé pérfagéson té gjithé popujt e
botés, dhe jané begatuar me mekanizmat pér té drejtat e njeriut té OKB-sé, té tillé si Raportuesit Specialé
dhe anétarét e Trupave té Traktateve.

Plani i Veprimit i Rabatit! nga viti 2012 artikulon tre pérgjegjésité specifike bérthamé té prijésve fetaré:
(a) Prijésit fetaré duhet té pérmbahen nga pérdorimi i mesazheve té mostolerancés apo shprehjeve té
cilat mund té nxisin dhuné, armiqési ose diskriminim; (b) Prijésit fetaré gjithashtu kané njé rol vendimtar
pér té luajtur duke folur né ményré té vendosur dhe menjéheré kundér mostolerancés, stereotipave
diskriminuese dhe rasteve té gjuhés sé urrejtjes; dhe (c) Prijésit fetaré duhet té jené té garté se dhuna
nuk mund té tolerohet asnjéheré si pérgjigje ndaj nxitjes sé urrejtjes (p.sh. dhuna nuk mund té arsyetohet
me provokim paraprak).

Né ményré qé té japé efekt konkret sa i pérket tre pérgjegjésive bérthamé mé sipér té artikuluara nga
Plani i Veprimit i Rabatit, né té cilin shtetet jané thirrur pozitivisht vazhdimisht, ne formulojmé kartén né
vijim té 18 zotimeve pér “Besim pér té Drejta”,” duke pérfshiré veprimet pércjellése pérgjegjése:

l. Pérgjegjésia joné mé themelore éshté gé té ngrihemi dhe té veprojmé pér té drejtén e secilit

pér zgjedhje té liré dhe né vecanti pér liriné e mendimit, ndérgjegjes, fesé apo besimit té secilit.
Ne afirmojmé pérkushtimin toné ndaj normave 3 dhe standardeve universale #, duke pérfshiré
Nenin 18 té Paktit Ndérkombétar pér té Drejtat Civile dhe Politike i cili nuk lejon asnjé kufizim té
¢farédo lloji té lirisé s& mendimit dhe ndérgjegjes ose té lirisé pér té pasur ose pér té pérvetésuar
njé fe apo besim sipas zgjedhjes sé vet. Kéto liri, t& mbrojtura pakusht nga normat universale,
jané gjithashtu té drejta té shenjta dhe té patjetérsueshme sipas mésimeve fetare.

» “S’ka detyrim né fe.” (Kurani 2:256);

» “E vérteta éshté nga Zoti juaj. Kush té dojé, le té besojé e kush té dojé, le t& mohojé” (Kurani 18:29);

» “Dhe né rast se ju duket njé gjé e keqe t'i shérbeni Zotit, zgjidhni sot kujt doni t'i shérbeni...” (Jozueu

24:15)

» “Askush nuk do té detyrojé tjetrin; askush nuk do té shfrytézojé tjetrin. Secili, ¢do individ, ka té drejtén
e patjetérsueshme me lindje pér té kérkuar dhe pér té ndjekur lumturiné dhe vetépé&rmbushjen.
Dashuria dhe bindja éshté ligji i vetém i koherencés shoqgérore.” (Guru Granth Sahib, f. 74)

» “Kur té mbizotérojé liria e ndérgjegjes, liria e mendimit dhe e drejta e fjalés - qé do té thoté, kur ¢cdo
njeri mund ti shpreh besimet sipas idealizimit té vet - zhvillimi dhe rritja jané t&€ pashmangshme.”
(‘Abdu’l-Bahd)

» “Njerézit duhet té synojné té trajtojné njéri-tjetrin ashtu si ata do té donin qé té trajtohen veté - me
tolerancé, konsideraté dhe dhembshuri.” (Rregulla e Arté)®

Il. Ne e shohim kété Deklaraté pér “Besim pér té Drejta” si njé standard té pérbashkét minimal pér
besimtarét (qofshin teisté, joteisté, ateisté apo té tjeré), bazuar né bindjen toné se
interpretimet e fesé apo besimit duhet té shtojné né nivelin e mbrojtjes sé dinjitetit njerézor qé
parashikojné ligjet e béra nga njeriu.



VI.

VII.

Pasi gé feté jané domosdoshmérisht subjekt i interpretimeve té njeriut, ne zotohemi pér té nxitur
angazhimin konstruktiv né té kuptuarit e teksteve fetare. Si pasojé, té menduarit kritik dhe
debati mbi ¢éshtjet fetare nuk duhet vetém té tolerohet, por té inkurajohet si njé kérkesé pér
interpretime té ndritura fetare, né njé boté té globalizuar té pérbéré nga shoqérité gjithnjé e mé
shumékulturore dhe shuméfetare gé vazhdimisht pérballen me sfida né zhvillim e sipér.

Ne marrim detyrimin pér té mbéshtetur dhe promovuar trajtimin e barabarté né té gjitha fushat
dhe manifestimet e fesé apo besimit dhe pér té denoncuar té gjitha format e praktikave
diskriminuese. Ne zotohemi pér té parandaluar pérdorimin e nocionit “fe shtetérore” pér té
diskriminuar kundér ndonjé individi ose grupi dhe ne e konsiderojmé ¢do interpretim té tillé si
né kundérshtim me njéshmériné e njerézimit dhe dinjitetin e barabarté té njerézimit. Ngjashém,
ne zotohemi pér té parandaluar pérdorimin e “sekularizmit doktrinar” pér reduktimin e hapésirés

pér pluralizém fetar apo té besimit né praktiké.
»> “Atéheré Pjetri hapi gojén dhe tha: “Né té vérteté uné po e marr vesh se Peréndia nuk tregohet i
anshém; (Veprat 10:34)

Ne marrim detyrimin pér té siguruar mosdiskriminim dhe barazi gjinore né zbatimin e késaj
deklarate pér “Besim pér té Drejta”. Ne ményré specifike ne zotohemi té rishqyrtojmé, secili
brenda fushave tona pérkatése té kompetencés, ato kuptime dhe interpretime fetare qé duket
se pérjetésojné pabaraziné gjinore dhe stereotipat e démshém apo edhe pranojné e lejojné
dhunén me bazé gjinore. Ne zotohemi pér té siguruar drejtési dhe vleré té barabarté té té
gjithéve, si dhe pér té afirmuar té drejtén e té gjitha grave, vajzave dhe djemve té mos iu
nénshtruar ¢farédo forme té diskriminimit dhe dhunés, duke pérfshiré praktikat e démshme té
tilla si gjymtimi gjenital feméror, martesat e fémijéve dhe/ose té detyruara dhe krimet e kryera

né emér té té ashtuquajturit nder.

» “Burri duhet té respektojé gruan e tij mé shumé se qé e respekton veten dhe ta duajé até po aq sae
do veten.” (Talmud, Yebamot, 62,b)
» “Uné nuk do tia humb mundin askujt nga ju qé ka béré vepra, qofté mashkull apo femér. Ju jeni

njélloj (né shpérblim).” (Kurani 3:195)

“O njeréz! Né té vérteté, Ne ju krijuam ju prej njé mashkulli dhe njé femre dhe ju bémé popuj e fise,

pér ta njohur njéri-tjetrin.” (Kurani 49:13)

“Késhtu Peréndia krijoi njeriun simbas shémbélltyrés sé vet, simbas shémbélltyrés sé Peréndisé; Ai

krijoi mashkullin e femrén.” (Zanafilla 1, 27)

“Mé i miri ndér ju éshté ai g€ éshté mé i miri ndaj gruas sé tij” (Hadith)

“Gruaja éshté ajo qé éshté njé mik dhe partner pérjeté. Gruaja éshté ajo qé mban té gjallé garén. Si

mund té mendojmé keq pér njé grua nga e cila kané lindur mé té€ médhenjté. Nga njé grua ka lindur

njé grua: askush nuk mund té ekzistojé pa njé grua”. (Guru Granth Sahib, f. 473)

“Bota e njerézimit éshté e pushtuar nga dy krahé - mashkulli dhe femra. Pér sa kohé qé kéta dy

krahé nuk jané ekuivalenté pér nga forca zogu nuk do té fluturojé. Derisa graté té arrijné té njéjtén

shkallé si burrat, deri sa ajo gézon té njéjtén arené té aktivitetit, arritshméria e jashtézakonshme e

njerézimit nuk do té realizohet” ('Abdu'l-Bah@)

» “Njé qasje gjithépérfshirése, holistike dhe efektive ndaj ndértimit té kapaciteteve duhet té synojé
angazhimin e prijésve me ndikim, si¢ jané ata tradicionalé dhe fetaré [...]” (Rekomandimi i
pérgjithshém i pérbashkét Nr. 31 i Komitetit pér Eliminimin e Diskriminimit ndaj Grave / komenti i
pérgjithshém Nr. 18 i Komitetit pér té Drejtat e Fémijés mbi praktikat e démshme, CEDAW/C/GC/31-
CRC/C/GC/18, para. 70)

vV V VY

Y

Ne zotohemi gé té ngrihemi pér té drejtat e té gjithé personave gé u pérkasin pakicave né fushat
tona pérkatése té veprimit dhe pér té mbrojtur liriné e tyre té fesé apo besimit, si dhe té drejtén
e tyre pér té marré pjesé né meényré té barabarté dhe efektive né jetén kulturore, fetare,
shogérore, ekonomike dhe publike, si¢ njihet e drejta ndérkombétare pér té drejtat e njeriut, si
njé standard minimal té solidaritetit midis té gjithé besimtaréve.

Ne marrim detyrimin pér té denoncuar publikisht té gjitha instancat e avokimit té urrejtjes qé
nxit dhuné, diskriminim dhe armigési, duke pérfshiré edhe ato qé ¢ojné né krime té mizorisé.
Ne mbajmé pérgjegjési té drejtpérdrejté pér té denoncuar avokimin e till€, sidomos kur ai kryhet

né emér té fesé apo besimit.
» “Tani ky éshté urdhri: Béje pér tjietrin pér ta béré até té€ béjé.” (Mbretéria e Mesme e Egjiptit té
Lashté);
» “Shpaguaj démtimin me drejtési dhe mirésiné me mirési.” (Konfugi)
» “Mos ia béj shokut ténd até qé éshté e urryer pér ty.” (Talmud, Shabat, 31a)
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XI.
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» “Cfarédo fjalé qé i shqiptojmé, duhet té jené té zgjedhura me kujdes, ngase njerézit do t’i dégjojné ato
dhe do té ndikohen nga ato pér té€ miré apo pér té keq.” (Buddha)

» “Me vetékontroll dhe duke e béré dharma-n (sjelljen e drejté) fokusin juaj kryesor, trajtoni té tjerét si e
trajtoni veten.” (Mahabharata)

» “Nuk do té hakmerresh dhe nuk do té mbash méri kundér bijve té popullit ténd, por do ta duash té
aférmin ténd si veten ténde” (Levitiku 19:18)

» “Gjithcka, pra, qé ju déshironi tju béjné njerézit, ua béni edhe ju atyre, sepse ky éshté ligji dhe
profetét.” (Mateu 7:12)

» “Mos i vesh asnjé shpirti até qé ti nuk do tia veshje vetes, dhe mos e thuaj até qé ti do thuaje veté.”
(Baha'u'llah)

Prandaj, ne marrin detyrimin pér té krijuar, secili brenda sferave tona pérkatése, politikat dhe
metodologjité pér té monitoruar interpretimet, pércaktimet ose piképamjet tjera fetare
haptazi né kundérshtim me normat universale té drejtave té njeriut dhe standardeve,
pavarésisht nése ato jané té theksuara nga institucione formale ose nga individé té veté-eméruar.
Ne synojmé gé té marrim pérsipér kété pérgjegjési né ményré té disiplinuar objektive vetém
brenda fushave tona pérkatése té kompetencés né ményré introspektive, pa gjykuar besimin apo

besimet e té tjeréve.

» “Mos gjykoni, qé té& mos gjykoheni. Sepse ju do té gjykoheni sipas gjykimit me té cilin ju gjykoni; dhe
me masén me té cilén ju matni, do tju matin té tjerét.” (Bibla, Mateu 7: 1-2)

» “Mésojeni zemrén me méshiré ndaj té& nénshtruarve dhe me dashuri dhe mirési pér ta ... pasi qé ata
jané té dy llojeve, ose vélla i yti né fe ose té barabarté me ty né krijim...Pra, shtrini atyre faljen dhe
ndjesén, né té njéjtén ményré si ju do té donit qé Allahu té shtrijé faljen dhe ndjesén e tij pérju” -
(Letér nga Kalifi Ali pér Malik Ashtarin, Guvernator i Egjiptit)

> “Qéllimi thelbésor i fesé sé Peréndisé éshté pér té krijuar unitet midis njerézve. Manifestimet hyjnore
ishin Themeluesit e mjeteve té& migésisé dhe dashurisé. Ato nuk erdhén pér té krijuar pércarje, grindje
dhe urrejtje né boté. Feja e Peréndisé éshté shkaku i dashurisé, por né qofté se ajo &shté béré té jeté
burim i armigésisé dhe gjakderdhjes, sigurisht gé mungesa e saj preferohet kundrejt ekzistencés sé
saj; sepse atéheré ajo béhet satanike, e démshme dhe njé pengesé pér botén njerézore.” (‘Abdu’l-
Bahd)

Ne gjithashtu marrim detyrimin qé té pérmbahemi nga, té avokojmé kundér dhe bashkérisht té
dénojmé ¢do pércaktim gjykues publik nga cilido aktor i cili né emér té fesé synon pér té
diskualifikuar fené apo besimin e njé individi tjetér apo njé komuniteti tjetér né njé ményré qé
do t'i ekspozojé ata ndaj dhunés né emér té fesé ose do t'i privojé té drejtat e tyre njerézore.

Ne marrim detyrimin pér té mos i besuar interpretimeve pérjashtuese me pretendim té bazave
fetare né njé ményré qé do t'i instrumentalizojé feté, besimet apo pasuesit e tyre pér té nxitur
urrejtje dhe dhung, pér shembull pér géllime elektorale apo pérfitime politike.

Ne njélloj zotohemi pér té mos pér té shtypur zérat kritiké dhe piképamjet mbi ¢éshtjet e fesé
apo besimit, sado té gabuara ose fyese gé mund té perceptohen, né emér té “shenjtérisé” sé
Iéndés tematike dhe nxisim Shtetet gé ende kané ligje kundér blasfemisé apo kundér apostazisé
gé t'i shfugizojné ato, sepse ligjet e tilla kané njé ndikim mbytés né gézimin e lirisé sé mendimit,
ndérgjegjes, fesé apo besimit, si dhe né dialogun e shéndoshé dhe debatin né lidhje me ¢éshtjet
fetare.

Ne zotohemi pér té rafinuar mé tej kurrikulat, materialet dhe tekstet mésimore kudo gé disa
interpretime fetare, apo ményra si ato jané paragitur, mund t’i hapin udhé perceptimit té
pranimit dhe lejimit té€ dhunés ose diskriminimit. Né kété kontekst, ne marrim detyrimin pér té
promovuar respektin pér pluralizmin dhe diversitetin né fushén e fesé apo besimit, si dhe té
drejtén pér té mos pér té marré edukaté fetare gé éshté né kundérshtim me bindjen e dikujt. Ne
gjithashtu zotohemi pér té mbrojtur liriné akademike dhe liriné e shprehjes, né pérputhje me
Nenin 19 té Konventés Ndérkombétare pér té Drejtat Civile dhe Politike, né kuadér té diskursit
fetar me géllim té promovimit se té menduarit fetar éshté né gjendje té pérballet me sfidat e
reja, si dhe té lehtésojé té menduarit e liré dhe kreativ. Ne zotohemi pér té mbéshtetur pérpjekjet

né fushén e reformave fetare né fushat arsimore dhe institucionale.
» “E vetmja bazé e mundshme pér njé moral té& shéndoshé éshté toleranca dhe respekti i ndérsjellé.”
(A.J. Ayer)



XMl.

XIV.

XV.
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XVII.

XVIII.

Ne marrim detyrimin pér té ndértuar mbi pérvojat dhe mésimet e nxjerra nga angazhimi me
fémijét dhe té rinjté, té cilét ose jané viktima té, ose jané té prekshém prej, nxitjes sé dhunés né
emér té fesg, né ményré gé té dizajnohen metodologjité dhe mjetet dhe narrativet e pérshtatura
pér t'ia mundésuar komuniteteve fetare gé té merren me kété fenomen né ményré efektive, me
vémendje té vecanté né rolin e réndésishém té prindérve dhe familjeve, né zbulimin dhe trajtimin

e shenjave té hershme té prekshmérisé sé fémijéve dhe té rinjve nga dhuna né emér té fesé.
» “Askush té mos e shpérfillé moshén ténde té re, por béhu shembull pér besimtarét né fjalé, né sjellje,
né dashuri, né Frymé, né besim dhe né délirési. (1 e Timoteut 4:12)

Ne marrim detyrimin pér té promovuar, né sferat tona pérkatése té ndikimit, nevojén e
domosdoshme pér té siguruar respekt pér té gjitha aktivitetet e ndihmés humanitare té
Parimeve té Sjelljes pér Lévizjen Ndérkombétare té Kryqit té Kug dhe Gjysméhénés sé Kuge dhe
0JQ-ve né Programet e Reagimit ndaj Fatkegésive,® vecanérisht qé ndihma jepet pavarésisht
besimit té& marrésit dhe pa asnjé dallim té pafavorshém té ¢farédo lloji dhe se ndihma nuk do té
pérdoret pér té cuar mé tej njé qéndrim té caktuar fetar.

Ne marrim detyrimin as pér té detyruar njerézit dhe as pér té shfrytézuar personat né situata
té prekshme pér t'u konvertuar nga feja apo besimi i tyre, duke respektuar plotésisht liriné e té
gjithéve pér té pasur, pér té pérvetésuar ose pér té ndryshuar fené apo besimin, dhe té drejtén
pér ta manifestuar até népérmjet mésimdhénies, praktikave, adhurimit dhe respektimit,
individualisht ose né bashkési me té tjerét, dhe né publik ose privatisht.

Ne zotohemi pér levimin e peshés shpirtérore dhe morale té feve dhe besimeve me géllim té
forcimit té mbroijtjes sé té drejtave universale té njeriut dhe zhvillimin e strategjive parandaluese
gé ne ia pérshtatim konteksteve tona lokale, duke pérfituar nga mbéshtetja e mundshme e

subjekteve relevante té Kombeve té Bashkuara.

» “Duaje té aférmin ténd porsi vetveten. Nuk ka urdhérim tietér mé té madh se kéta” (Marku 12, 31)

» “Por ju ti doni armiqté tuaj, béni t& miré dhe jepni hua pa pasur shpresé pér asgjé, dhe shpérblimi
juaj do té jeté i madh” (Luka 6, 35)

> “Qenia e vetédijshme pér Peréndiné éshté gjithmoné e panjollosur, si dielli, qé jep ngushéllimin dhe
ngrohtésiné e vet pér té gjithé. Qenia e vetédijshme pér Peréndiné i shikon té gjithé njésoj, si era qé
fryn né ményré té barabarté mbi mbretin dhe lypésin e varfér.” (Guru Granth Sahib, f. 272)

» “Feja e Peréndisé dhe ligji i Tij hyjnor jané instrumentet mé té fugishme dhe mé té sigurta nga té
gjitha mjetet pér agimin e drités sé unitetit midis njerézve. P&rparimi i botés, zhvillimi i kombeve,
getésia e popujve dhe pagja e té gjithé atyre qé banojné mbi toké jané ndér parimet dhe urdhéresat e
Peréndisé.” (Baha'u’llah)

Ne zotohemi pér té mbéshtetur njéri-tjetrin né nivelin e zbatimit té késaj deklarate népérmjet
shkémbimit té praktikave, ngritjes sé pérbashkét té kapaciteteve dhe aktiviteteve té rregullta té
pérditésimit té shkathtésive pér predikuesit fetaré dhe shpirtéroré, mésuesit dhe instruktorét,
veganérisht né fushat e komunikimit, pakicave fetare apo té besimit, ndérmjetésimit
ndérkomunitar, zgjidhjes sé konflikteve, zbulimit té hershém té tensioneve komunitare dhe
teknikat korrigjuese. Né kété drejtim, ne do té shqyrtojmé ményrat e zhvillimit té partneriteteve
té géndrueshme me institucione té specializuara akademike né ményré gé té promovohen
kérkimet ndérdisiplinore pér ¢éshtje specifike qé lidhen me besimin dhe té drejtat dhe pér té
pérfituar nga rezultatet e tyre gé mund té futen né programet dhe mjetet e koalicionit toné pér
Besim pér té Drejta.

Ne marrim detyrimin pér té pérdorur mjetet teknologjike né ményré mé kreative dhe
konsistente me géllim gé ta shpérndajmé kété deklaraté dhe mesazhet vijuese pér Besim pér té
Drejta pér rritjen e shogérive kohezive té begatuara nga diversiteti, duke pérfshiré até né fushén
e feve dhe besimeve. Ne gjithashtu do té konsiderojmé mjetet pér té prodhuar vegla pér ngritje
té kapaciteteve fugizuese dhe shtrirje té informimit né terren, dhe pér t'i véné ato né dispozicion
né gjuhé té ndryshme pér pérdorim né nivel lokal.
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2 Shih Nenin 18 té Paktit Ndérkombétar pér té Drejtat Civile dhe Politike: “(1) Secili ka té drejtén e lirisé sé
mendimit, ndérgjegjes dhe fesé. Kjo e drejté pérfshin liriné pér té pasur ose pér té adoptuar njé fe ose njé besim
prej tij, si dhe liriné pér té manifestuar fené apo besimin e vet, qofté individualisht apo sé bashku me té tjerét, si
publikisht ashtu edhe privatisht, népérmjet kultit dhe kryerjes sé riteve, praktikave dhe arsimit. (2) Askush nuk
duhet t'i nénshtrohet ndonjé shtréngimi qé do té mund té prekte liriné e tij pér té pasur ose pér té adoptuar njé fe
ose njé besim té zgjedhur prej tij. (3) Liria e manifestimit té fesé apo té besimit té vet mund té béhet objekt vetém
i kufizimeve té parapara me ligj dhe gé jané té domosdoshme pér mbrojtjen e sigurisé, té rendit e té shéndetit
publik, ose té moralit apo té lirive dhe té drejtave themelore té té tjeréve. (4) Shtetet palé té kétij Pakti zotohen té
respektojné liriné e prindérve dhe, kur éshté e zbatueshme, té kujdestaréve té ligjshém pér té siguruar edukimin
fetar dhe moral té fémijéve té tyre né pérputhje me bindjet e tyre.”

3 Kétu pérfshihen Konventa pér Parandalimin dhe Ndéshkimin e Krimit té Gjenocidit (1948); Konventa né lidhje
me Statusin e Refugjatéve (1951); Konventa Ndérkombétare pér Eliminimin e té Gjitha Formave té Diskriminimit
Racor (1965); Pakti Ndérkombétar pér té Drejtat Civile dhe Politike (1966); Pakti Ndérkombétar pér té Drejtat
Ekonomike, Shogérore dhe Kulturore (1966); Konventa pér Eliminimin e té Gjitha Formave té Diskriminimit ndaj
Grave (1979); Konventa kundér Torturés dhe Trajtimit ose Ndéshkimit tjetér Mizor, Cnjerézor ose Poshtérues
(1984); Konventa mbi té Drejtat e Fémijés (1989); Konventa Ndérkombétare pér Mbrojtjen e té Drejtave té té Gjithé
Punétoréve Migranté dhe Anétaréve té Familjeve té Tyre (1990); Konventa pér té Drejtat e Personave me Aftési té
Kufizuara (2006); dhe Konventa Ndérkombétare pér Mbrojtjen e té Gjithé Personave nga Zhdukjet me Forcé (2006).
4 Kétu pérfshihen Deklarata Universale pér té Drejtat e Njeriut (1948); Deklarata pér Eliminimin e té Gjitha Formave
té Mostolerancés dhe té Diskriminimit té bazuara né Fe apo Besim (1981); Deklarata pér té drejtat e personave
pjesétaré té pakicave etnike, fetare dhe gjuhésore (1992); Parimet e Sjelljes pér Lévizjen Ndérkombétare té Kryqit
té Kug dhe Gjysméhénés sé Kuge dhe OJQ-ve né Programet e Reagimit ndaj Fatkeqgésive (1994); Deklarata e
UNESCO-s mbi Parimet e Tolerancés (1995); Dokumenti pérfundimtar i Konferencés Ndérkombétare Konsultative
mbi Edukimin né shkollé né lidhje me Liriné e Fesé apo Besimit, Tolerancén dhe Mosdiskriminimin (2001); Parimet
Udhézuese té Toledos pér Mésimdhénie né lidhje me Feté dhe Besimet né Shkollat Publike (2007); Deklarata e
Kombeve té Bashkuara pér té Drejtat e Njerézve Vendés (2007); Deklarata e Hagés mbi “Besimin né té Drejtat e
Njeriut” (2008); Parimet Camden mbi Liriné e Shprehjes dhe Barazisé (2009); Rezoluta e Késhillit té té Drejtave té
Njeriut 16/18 mbi Luftimin e Mostolerancés, Stereotipave Negativé dhe Stigmatizimit t&, dhe Diskriminimit, Nxitjes
pér Dhuné dhe Dhunés ndaj Personave bazuar né Fe apo Besim (dhe Procesi i Stambollit, 2011); Plani i Veprimit i
Rabatit pér ndalimin e avokimit té urrejtjes kombétare, racore apo fetare qé pérbén nxitje pér diskriminim, armigési
ose dhuné (2012); Korniza e Analizés pér Krimet e Mizorisé (2014); Plani i Veprimit i Sekretarit té Pérgjithshém pér
Parandalimin e Ekstremizmit té Dhunshém (2015); si dhe Deklaratén Fez pér parandalimin e nxitjes pér dhuné gé
mund té ¢ojé né krime té mizorisé (2015).

5 Té gjitha citimet nga tekstet fetare apo té besimit u ofruan nga pjesémarrésit e punétorisé sé Bejrutit né lidhje
me fené apo besimin e tyre dhe jané vetém pér géllim ilustrues dhe nuk jané shteruese.

& Shih www.icrc.org/eng/assets/files/publications/icrc-002-1067.pdf.
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